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Kasper

Kasper Bekiesz.

Polska, oddawna schronieniem be¢dac ludzi
opuszczajacych ziemi¢ swoje rodzinna, w sze-
snastem szczegdlniej stuleciu przyjmowala na
tono swoje szukajacych u niej szczescia i po-
koju dla siebie. Tak przybyta do Polski za

Ludu.

Leszno,

dnia 30. Lipca 1842.

Bekiesz.

panowania Stefana Batorego z Wegier rodzina
Bekieszow, z ktorychjednego, imieniem K a-
spra, rycina wyjeta z trzeciego tomu Historyi
Wilna J. J. Kraszewskiego wystawia. Rodzina
BekieszOw zamozna, stala w ziemi siedmio-
grodzkiej na czele stronnictwa wspolubiegaja-



eego si¢ z Stefanem Batorym otronksiazgcy. Pomi-
mo wszelkich staran i zabiegdw niemogta jednakie
przeszkodzi¢ elekcyi Stefana, po ktéorego wynie-
sieniu, obawiajgac si¢ zemsty, opusciwszy dobra

swoje, w obcych krajach szukala schronienia.
Sprzykrzywszy je sobie nakoniec, powrocito
dwoch braci Bekieszow, Kasper i Gabrjel,

do Polski, u dawnego swego rywala proszac o
przebaczenie, a ofiarujac swoje ustugi. TVielka
dusza Batorego nie znata zemsty; przyjat Krol
tulaczow uprzejmie, a znajac ich zdatno$ci nie-
pospolite, Kasprowi dowo6dztwo nad piecho-
ta weggierska oddat, Gabrjelowi jazdeg, z zol
nierza tegoz narodu zlozong, powierzywszy.
Obydwaj bracia stali si¢ godnymi task krole-
wskich, dawszy liczne dowody wierno$ci i po-
Swiecenia. Kasper Bekiesz przezyl brata
swego, W czasie oblgzenia Pskowa polegtego;
lubiony od Kréla, umial sobie zjednaé serce
wielkiego Zamojskiego, chociaz byt dumnym,
porywczym i zaszczytow.
w dziejach polskich biegltemu zatargi jego z Het-

chciwym Znane s3
manem Mieleckim na polu nasamprzéd wszczete,
p6zniej w obec samego Krola wznawiane.
Oprocz wypraw pod okiem Krola Stefana
odbytych, wyprawiony byt Bekiesz w r. 1577.
na odsiecz Elblagowi przeciw Gdanszczanom.
W lat trzy po tej wyprawie zakonczyl zycie
swoje w Grodnie, oddaw szy syna i synow ca sw e-
go opiece Krola iprzyjazni Zamojskiego. Trzy-
mat si¢ Bekiesz nauki Socyna, dlaczego, gdy
ciato jego do Wilna sprowadzone,
cmentarz przyja¢ nie chciano , zlozono je nad
rzeka Wielenka', na wierzchu piaszczystej gory,
ktora dotychczas Bekieszd6é6w ki nosi miano.
Syn Kaspra, Wtadystaw, przypuszczony
do indygenatu w r. 1593., byt Starosta wscho-
wskim, dworzaninem i rotmistrzem krolewskim;
stawat me¢znie u Byczyny, gdzie w kark i wreg-
ke zraniony zostal. W Wegrzech z ochotnika-
mi z chwata odbyt wyprawe, gdzie w jednem

na zaden

spotkaniu szcze¢sliwie 1lurkoéw porazit, 1 49.
wielbtadéw 1 mutldéw obcigzonych zdobycza, do
obozu sprowadzil. Jako putkownik wegierskie-
go putku, z ludem swym Zygmunta 111. roku
1598. do Szwecyi odprowadzil. Wysiadtszy
z okretow, wojsko swe pod Stekenburgiem roz-
tozyl' tak, iz gotowe] bylo do spotkania sig,

gdyby Kardl Suderman z zolnierzem nastapit.
Jakoz >v dni kilka przybyt. Zacze¢ly si¢ harce,
a gdy te pomyS$lnie si¢ Wegrom udaty, ruszyt
naprzéd z calym putkiem swym Bekiesz, i byt-
by zniést zupeinie Szwedoéw, gdyby mniedano
znaku do odwrotu. Przybiega Bekiesz do Kro-
la, niosac glowe¢ Szweda na kopii:
N. Panie dokona¢ sprawy dobrze
Krél rozgniewany: ,,Dosy¢ juz na tem,“ rzekt,
»wszakze wszystkich Szwedoéw nie wybijesz !

»,Pozyyol
zaczetpj.©

Po6zniej postapy Bekipsz na zatoge do Kolnia-

(*, Zob. P. L. 1. V, T. 2. N. 44- »trj 345.
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ru, twierdzy najmniej nie opatrzonej, podda¢
si¢ musial Szwedom; uwolniony przez zamiang
za Szwedow przy Zygmuncie bgdacych. W woj-
nie wotoskiej w r. 1600. wiele dopomodgt J. Za-
mojskiemu do zwyci¢ztwa odniesionego nad Ho-
spodarem Michatem. Z nim zgasta rodzina Be-

kieszow w Polsce.

Rys zycia Jana hrabiego Tarnowskiego.

Doszta nas przed miesigcem
mos$¢ o $mierci JanaFelixa hrabiego Amor Tar-
nowskiego, senatora kasztelana kroéle-
stwa polskiego, orderéow Sgo Stanislawa i Stej
Anny Iszej klassy kawThlera. Od kilku miesig-
cy nieuleczong tknigty niemoca, wszedt do gro-
bu na dniu 3. Maja r. b. w 65. roku zycia,
w dobrach swoich Dzikowie w Galicyi, w sta-
rodawnem przodkow swoich dziedzictwie. Stra-
ta jego nalezy pod wielu wzglgdami do liczby
tych, jakie zatosna koleja ponies$liSmy w Tade-
uszu Czackim, Joézefie Maxymilianie Ossolin-
skim, Stanistawie Potockim, Woroniczu, Staszi-
cu, Sniadeckich i podobnych im mezach, kté-
rzy stawszy si¢ kraju i literatury narodowej o-
zdoba, umieli pami¢¢ swoj¢ uczyni¢ chlubng u
wspotczesnych, droga 1 trwala u przysztych
pokolen. Potomek starozytnego i wstawionego
w dziejach rodu Tarnowskich,wnuk Stanistawa
Matachowskiego, referendarza koronnego i mar-
szatka stawnego siostrzeniec Tadeusza
Czackiego, nie mogt, a raczej niechcial by¢ in-

smutna wiado-

bytego

sejmu,
nym jak do nich podobnym; wurodzony w nie-
przyjaznych cnotom narodowym czasach, z te-
go wzglgdu mogt sie¢ zwaé szczesliwym, ze nie
tylko na kartach dziejow w znakomitych przod-
kach, ale i w zyjacej rodu swego
wpatrywat si¢ w $lachetne i
tak powiem, pod ich
ksztatcit.

Ojciec jego, Jan Jacek Kochonlicki, starosta,
z cndét obywatelskich powszechnie
przeto znaczacy,

starszyznie
zacne wzory, i, ze

straza si¢ wychowat i

ceniony i
ze znaczy¢ nie chcial: Matka
Rozalia z Czackich, podczaszanka koronna, po-
boznos$cia i wzorowemi cnotami znamienita, wla-
li w niego ze krwia, a przyktadem od samego
dziecinstwa natchneli i rozwingli w nim zami-
towanie tego wszystkiego, co jest zacnem, $la-
chetnem
to§¢ czlowieka do spdleczenstwa przeznaczone-
go. Wuj, Tadeusz Czacki, spostrzeglszy w mto-
dziencu najpig¢kniejsze sktonnosci, zywy i za-
dza nauki patajacy umyst, serce do celowania
pochopne, widzac, iz te $lachetnie gorejace w nim
che¢ci, pamigcia zastug przodkéw podsycone, ha-

i picknem i co stanowi rzetelng war-
pick t telng

mulca raczej niz popg¢du wymagaty, sam sig
jego wychowaniem zatrudnil, sam zdolnymi
mistrzami 1 nauczycielami otoczyl, przy sobie

w Warszawie umiescil, i mimo zatrudnien pu-
blicznych, sam nad obyczajami, sktonno$ciami i

nauka czuwal. Od niego on powzial to zami-



towanie i upodobanie w dziejach i literaturze
narodowej, w ktorych Czacki tak nad innymi
gérowatl, a w ktorych potem nasladujac go sio-
strzeniec, szedl z wujem w zawody.

Ksieza: Lachoski, Antoniewicz, o§wiecony ex-
bazylian, prefekt szkol wtodzimierskich i Kop-
czynski pijar, grammatyk, kazdy w swoim za-
wodzie pod kierunkiem Tadeusza Czackiego,
byli jego nauczycielami i przewodnikami. Fe-
linski i Wyszkowski, dodanymi towarzyszami i
przyjaciotmi! Oni ws$réd stolicy, pod 6w czas
$wietnej zabawami, 1 rozlicznych towarzystw
pelnej, strzegli miody umyst ucznia, aby nowe-
go, a zatem tatwo wszelkim wrazeniom przyste-
pnego serca, ani duma urodzenia nie skazila,
ani nowe i zgubne o religii i towarzyskim po"
rzadku wyobrazenia nie wsaczyly w nie trucizny.

' Dom Stanistaw a Matachowskiego, marszaltka
sejmu, gdzie si¢ pod 0w czas wszystkie z rozma-
itych praw znakomitosci, pod godlem obywa-
telskiej rownos$ci zgromadzaty, i gdzie wszystkie
roéznice procz wieku, cnoty i zastugi nikly, byt
pod tym wzgl¢edem dla mtodego jego wnuka
praktyczng szkota.

Posiedzenia sejmowe,
wat walce przesadow z os$wieceniem , cno-
ty z zbrodnia, wyst¢pnych namig¢tnosci z szla-
chetnym zapatem, przedstawialy mu widownie
publicznego zycia i uzyczaly przestrég i wpra-
wy. Biblioteka Zatuskich, w ktorej prawie
przemieszkiwal, byta niewyczerpanem nauki zro-
diem.

Gdy burza wojenna r. 1792. sejmujacych za
granic¢ kraju rozproszyta, Tarnowski, ledwie lat
pietnascie liczacy, wrdcil do rodzinnego domu,
z przerwanem wprawdzie pasmem itéuk, juz
przeciez ze znakomitym pozytkiem. ,Tain pod
okiem rodzicow i dobranych mistrzéw, zawsze
jednak pod wptywem Tadeusza Czackiego, kon-
czyt nauki i wychowanie.

Dzikéw, rodzinne Tarnowskich gniazdo, zna-
ne w dziejach krajowych, w powabnem nad
brzegiem Wisly potozeniu, obdarzone od natu-
ry uroczemi widokami, w obszernej sasiedzkiej
okolicy, styng¢to bogatym zbiorem drzew, krze-
wow 1 ro§lin z pod obcego nieba, szczesliwie
tej nadobnej ustroni przyswojonych. Rodzice
zamitlowani w tych powabnych darach przyro-
dzenia, umieli catag swoje mloda rodzing¢ na-
tchng¢ niewinnym i szlachetnym smakiem za-
wsze odradzajacych si¢ picknosci. Mtody Tar-
nowski badz z przyrodzonej sktonnos$ci, badz
z szlachetnej chgci podobania si¢ Rodzicom, za-
puscit ciekawy a chciwy rozlicznej nauki umyst
w niewyczerpane tajemnic i tworéw natury pan-
stwo, a w” krotce nauka Lineusza i Syreniusza
stata si¢ dla niego ulubionym przedmiotem i za-
trudnieniem.

Wsparty rzadka pamigcia, zadziwial znajo-
mos$cig niezliczonych daréw natury i jako bie-
gty botanik rozmnazaé¢ je umial i lubitl.

gdzie si¢ przystuchi-
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Ilez mu ta nauka, to obcowanie i zaprzy-
jaznienie z tymi §wiadkami, strézami i towarzy-
szami wiejskiego, a przeto swobodnego zycia,
w wieku rozwijajacych si¢ namigtnosci nie o-
szczedzito usterkow? ilez mu w pdzniejszym
uie zjednato pociech i roskoszy ? Niezaprzeczo-
na jest rzecza, z¢ w wychowaniu mtodziezy bez-
pieczniej i korzystniej jest wprzéd obeznawacd
miode serca z mistrzynig szczg¢$cia i swobody,
jak z niepojetnymi jej szkoly uczniami, lub
z niej niebacznymi zbiegami, mam mowié ra-
czej, naturag niz z ludzmi. Przestawanie
z pierwsza, wrazajac glgboko niewinne uczucie
i smak praw’dziwej pigknos$ci, daje razem ochro-
n¢ od zepsucia, zawczcsne obcowanie z drugi-
mi, cz¢stokro¢ wprzod kazi niz wyksztalca.

(Dalszy ciaf nastapi.)

z

Pielgrzymka mlodego Polaka z Boun
do Szwajcaryi r. 1841.

(Dalszy ciag.)
Rozdziat V.
Lucern, jezioro czterech miast.
CJrialUi. JUroga Ciotthnrda.

Dwie wioda $cieszki do Kyssnacht, do kra-
ju, gdzie Tell swe zycie pedzil; zaledwo zej-
dziesz w doling, stoi nade droga kaplica, z na-
pisem :

@esficr’¢ Ji)ocbmutb Sell erfdiofTen,
UnD Die eDle Otbrocijerftdbdt enrfprofjeny
1Bie lattge miro fie nod) roebrent

Diod) lange, mem: mit Die Sliten maren.

Prawdziwe zdanie ! W kaplicy pobozni mo-
dlg si¢ pielgrzymi, a w album, co zamiast msza-
tu iezy na oltarzu, kazdy obcy swe =zapisuje
nazw isko, na pamiatke, ze miejsce to, dla Szwaj-
carow $wiete, zwiedzal. Obok kaplicy wawoz
dawniej, dzi$ droga zwirowa, orzecliowem ocie-
niona drzewem, gdzie Tell $miertelng ugodzit
tyrana strzata. W bliskosci na wzgbérzu pusta
stoi wiezyca, dawniej zamek zarzadcy cesar-
skiego; dalej nad jeziorem czterech miast ruiny
zamkow’ Habsburg i Leburg, a za borkiem w do-
linie ujrzysz wieze stolicy Lucern. Stawny tu-
taj pomnik nizeli do miasta wejdziesz zwiedz,
stawiony na pamiatke legtych przy wcigciu Tui-
teriow roku 1792. Szwajcaréw; podlug modelu
| Thorw’aldsena wykut w skale mezzo - relief,
Szw ajcar Lukasz Ahorn. Miejsce bardzo pig-
kne w’ogrodzie putkownika Pfeilfra; $ciana ska-
lista prostopadle sterczy nad woda, w okolo sta-
re deby, a na skale pomnik wykuty. Lew ol-
brzymiej wielkos$ci, wskro$§ dzirytem przeszyty,
lezy, bronigc puklerza, ozdobnego herbem Fran-
cyi; lew konajacy, tapa jedna, jakby martwa,
zwieszona, paszczeka rozwarta, zto$¢ i rozpacz
w twarzy, ze tak marnie ginie, obok niego le-
zy bron Szwajcaréw, a nad nim napis:

Virtuti et fidei Helvcliorxim.

Grobowa cisza otacza ten smutny pomnik, a

zolnierz stary, co uszed! tej rzezi, upow iada ob-

5
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Widok mi

cym wypadek i tlumaczy znaczenie pomnika. —
Ztad wiedzie droga do miasta przez dwa mo-
sty, znane w calej Szwajcaryi z swych obra-
z6w. Mosty dlugie, drewniane, waskie, pokry-
te, a w szczytach widzisz obrazy z pisma $§wig-
tego i z historyi krajowej, majace stluzy¢ na to,
aby dzieci od mtodo$ci widzac obrazy, historya
narodowa sobie wpajaly, a zarazem na $Swie-
tnych przodkéw wzorach sil¢ moralng stality.
Z wieczora parowym statkiem pusciliSmy si¢
dalej. Jezioro czterech miast ( Simvalbflabtcr >
@ee) rozpo$ciera si¢ nizej miasta i rozse'la swe
odnogi pomigdzy niebotyczne Alpy, rozpierajac
skaliste gory. Roto J ,ucern pigkne sa brzegi,
wesote wioski, domki gustowne ozywiaja oko-
lice; lecz dalej lezy goéra Pitata, co w obto-
kach swe kryje czolo, z drugiej strony Rigi.
Brzegi coraz dziksze, gory si¢ pigtrza, a jakby
w kottach leza pigckne wioski, niedostepne od
strony ladu. Rolo Brunnen t6dka przyjeta podro-
znych, co tu, chcacujs¢ drogosci w Fluelen, nocuja.
Skoro przybiliSmy do ladu, mtodziez z tukiem
Telia wierszem powitawszy przychodniow, da-
ta dowodd swej zgrabnos$ci; chlopczyk maty wy-
strzelit z tuku 1 strzata ani o wtos celu nie

Ziirich.

chybita. Cisza gi¢boka w wiosce; usiadlem ns
skale nad jeziorem, mrok rozlat si¢ nad dzika
przyroda; jezioro bylto spokojne, tylko raz po
raz o skatg odbijaty si¢ wody; czarne Alpy do
kota zdawaty si¢ nas zupeilnie od $wiata odgra-
nicza¢. Wysoko na gorach, jak orty swe gnia-
zda, tak alpejski pasterz do skaty przyczepit
swa strzech¢, a $wiatlo w chacie jak gwiazda
na niebie $wieci. Wieczorne dzwony zalobne
jeki szerza po jeziorze, a ja dumajac w tej ci-
szy, Hugona powtarzalem stowa:

,,Ce fin d’abord im bruit large, immense, confits,

»Plus vague que le vent dans les arbres tonffus,

»Pleins d’accord3 eclatans, de suaves murmures,

»Doux comme un chant dii soir, fort comme mi
choc d’armures.

»Qnand la sourde melee etreint les escadrons,

»Et souffle, furieuse, atix bonche des clnirons.

,» C’etait line musiqtie ineffable et profonde,

,»Qui, fluide, oscillait sans cesse autour du monde,

,,Et dans les vastes cieux, par ses flots rejeunis,

»Ronlait elargissant ses orbes infinis,

wsJusqu’au fond on son flux s’allait perdre dans
I’ombre!

wAvec le temps, ’espace et la forme et le nombre,

»Comme une autre atmosphere epars et deborde,

»L’hymne eternel couvrait tout le globe inonda.

,,Le monde enveloppe dans cetto symphonie,
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Most djabelski.

,,Cotnme il vogue Jans I'nir, voguait dans [’har-

mnnie.
,,Et pensif, j’ecomais ces liarpes de l'ethcr,
.Perdu dans cette voix commc dans une raer.
Les feuilles d’automue.
Nazajutrz mtodzian na lekkiem przewiozt
nas czoétenku na miejsce, pomne sprzysi¢zeniem
si¢ obywateli Szwajcaryi na zgub¢ ciemig¢zcow,
oto stawny Griitli. Laka §wieza, zewszad ska-
listemi otoczona gory, z przodku jezioro, jest
miejscem pielgrzymki kazdego Szwajcara. Tam,
gdzie trzej me¢zowie podnie$li r¢ke na zagtade
tyrana, trzy wytrysty zréodla i plyna po dzi$
dzien, a kazdy Szwajcar idzie, aby pi6 z kry-
nicy wolno$ci. Pasterz strzeze tego zrodia, a
mata dziewczyna powita grzecznie kazdego ob-

cego 1 da mu r6z¢ lub inny kwiatek na pamia-
tke. Nie pomnik ze spizu, ani z marmuru, pa-
mi¢¢ ludu, wdzigezno$¢ ziomkoéw w pie$niach
i powiesciach przechowata imiona swych oswo-
bodzicieli, dla przyszlosci. Ztad udaliSmy si¢
do kaplicy Telia, zbudowanej na skale, gdzie
podczas burzy wyskoczylt z czolna 1 uszedl
$mierci; na pamiatke tego zdarzenia corocznie
odbywa si¢ do tej kaplicy processya na czoél-
nach. Odtad kazdy niemal krok oznaczony po-
wie§ciami o Tellu, a kazde dziecko zna swego
bohatera. W Altdorf na rynku stoi wieza,
w miejscu, gdzie Tell jabtko z glowy wtasnego
zestrzelit dziecka. W Biirglen na wzgdrzu, o-
bok kos$ciota, stoi w miejscu, gdzie strzecha by-



la Telia, kapliczka, a zegar nad oltarzem wska-
zuje na jedno z napisem: ,, Bracia, to niech iva-
szem bedzie godliem!“ Dalej za wsig na gor-
ce wida¢ ruiny zamku Attinghausen; tu zbliza
si¢ droga do rzeki Reuss, co jej az do szczytu
$. Gottharda towarzyszy. Dolina waska, wio-
ski czeste, lud wesoty, wszedzie po wsiach ¢wi-
cza si¢ w strzelaniu, aby koze¢ alpejska w bie-
gu'ugodzi¢, a w potrzebie i ojczyznie si¢ przy-
stuzy¢. Droga wije si¢ pomigdzy gory, rzeka
coraz bystrzej plynie; okolice coraz dziksze, tyl-
ko czeste domy zajezdne $wiadcza ozyciu ludz-
kiem,' droga si¢ krgci raz na lewym, raz na
prawym rzeki brzegu. W miejscu, gdzie mig-
dzy skalty zciesniona woda zrykiem si¢ tloczy,
amost, Pfaff.nsprung zwany, nad przepasciag wi-
si, tam wie§¢ niesie, ze zakonnik, uwiddiszy
dziewicg, uciekajac przed goniacym rycerzem,
przeskoczyl na druga strong¢ i bezkarnie uszedl.
Bez ustanku nagie skaty, Szelliny zwane, nas
otaczaja; wkrotce ujrzysz przed soba podwoj-
ny most, nizej stary, gora nowy, nadludzka
zbudow any r¢ka i dla tego djabta most (Steufcltf>
brucfe) zwany. Z obydwoch stron skaty, a do
nich most przyczepiony, jak kiedy jaskotka do
$ciany gniazdo przyklei, wiedzie przez przepasc,
gdzie si¢ maca nurty Reuss, co tutaj wspania-
ly tworzy wodospad. W okoto dzicz niesty-
chana, droga prowadzi dalej przez galerya wy-
kuta w skale; nagle zmienia si¢ obraz. Szero-
ka Ilolina, Ursererthal, wioski liczne, laki zie-
lone, gory nie zbyt wysokie, nawet lasek ro-
$nie, Reuss jak najspokojniej plynie, po za go-
rami, jakby nie $miato wygladuja szczyty na-
gie gor $nieznych. Cicho$¢, pokoj, lenistwo pa-
nuje w dolinie; tu pozegnawszy droge, co do
wtoskiej zmierza krainy, pusciliémy si¢ na za-
chod ku Alpom Bernu przez Hospesthal. Czar-
ne obloki wisiaty nad goérami, parno i duszno;
w Hospesthal gospodarz przestrzegal nas, ze
burzy nie ujdziemy; my rozumiejac, ze chciwosé
karczmarza nas chce utudzi¢, bez obawy spieszy-
liSmy na uoc do hospitium Kapucy néw w Realp.
Ciemno straszliwie, blysto, a tysigczne echa
grzmotu odezw aly si¢; grom zdaw atl si¢ zdruzgo-
tywaé gor szczyty; w tern rozwarly si¢ nieba
strumieniem, deszcz lat jak =z wiadra. ]Yoc
ciemna, $wiatlo si¢ ukazato 1 $§wiatel wig-
cej; spieszymy do portu, wkrdtce stoimy przede
drzwiami, stukamy, ojciec otworzyl, powitatl
i do czystej wprowadz2t komnaty. Blysk co-
raz si¢ powtarza, grzmot coraz okropniejszy;
dwie niewiasty modlity si¢ przed krzyzem, oj-
ciec opowiadat rézne wypadki; tymczasem do
wieczerzy przygotowano. Ojciec mowit modli-
twe, wtem silnie kto§ zapukat we drzwi i silniej
jeszcze szarpnat za dzwonek, wybiegliSmy, otwo-
rzono drzwi, me¢zczyzna blady na wpot zemdla-
ta trzymat kobietg; wszedl, tamang francuzczy-
zha prosil o pokdj; my natychmiast naszego od-
stapili i pomogli dam¢ wprowadzi¢ na gorg.
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Byt to Anglik, ktéry mniemajac przed wieczo-
rem stana¢ w gospodzie, puscil si¢ na gory;
tam go zaskoczyla burza i noc; w tej ciemno-
$ci przeprawit si¢ przez przepasci koto Furki,
gory, i tylko $Swiadomemu drogi przewodniko-
wi zycie zawdzigcza. Rolo podlnocy burza u-
stala; nazajutrz o godziuie piatej rannej dzwo-
nek zwotat wszystkich na Msza do kaplicy.
Ranek byl pogodny, zakonuik jednakze proro-
kowat deszcz; po smacznem $niadaniu i ode-
brauein blogostawienstwie, pusciliSmy si¢ w dal-
szg podroz.
( Dalszy ciqg nastapi.)

Rzecz o dylettantyzmie literackim, czy-
tana na posiedzenia literackiem w Go-
styniu d. 7. Maja 1842.
iDokonczenie.)

To wigc jest pole naszego zawodu, bo nam
najblizsze, bo otaczajace nas W koto, a oblite i
nietknigte; z niego tylko braé, garnac¢ pelnemi
rekoma, co sam Bog przed nami rozsial, co da-
wne czasy uronity, co gminnym ustom powierzy-
ta przeszto$¢. To nasze stanowisko bezposre-
dnio bierne, stanowisko pierwszej warstwy pra-
cownikow, ktore zarazem tak zgodne z bezposre-
dnim takze i biernym stanem ziemianskim, naj-
lepiej do niego przypadnie.

Charakter ten jak w zyciu roiniczem, tak
w niniejszym zakresie literackiego pracowni-
ctwa, gfowng, bo ogélnie dostepna stanowitby
strong. Ale wydobywajac surowy tylko mate-
ryat rodzimy, aby, nie przerobiony, wyzej sto-
jacym nad soba pracownikom poda¢, nie odnosi
sie wszakze zadnego zen jeszcze bezpoSrednie-
go pozytku. Posrednio tylko sluzy¢ on powi-
nien niby ku wzajemnej wymianie intellektual-
nej, za wyzsze, z uczonego $wiata dostarczana
nam ptody.

Atoli jak w biernem zyciu roiniczem zaczy-
na juz przetyskaé reflekcyjny przemyst, tak
w powyzszy zakres biernego pracownictwrh li-
terackiego wchodzi¢ oraz musi i moment czyn-
ny. Tu si¢ przerabiaé¢, assymilowaé, w zycia
rozbiega¢ powinny absorbowane z goéry zywio-
ty duchowne; juz to przez dobrze, a wzgle-
dnie do stanowiska zorganizowane -czytelnie,
juz tez przez czynne reflektowanie odbieranej
z wyzszych sfer o$wiaty; i bierni pracownicy
tej warstwy jak ukryte wIpomruku skarby wy-
nosili na $wiatlo ku podniostym sferom, tak
czynnie, w odwrotnym kierunku, staé si¢ nie-
jako powinni kanalem, ktérymby gérna oswiata
przelewata si¢ w nadolne warstwy spoleczne;
albo jakoby miesigcznym, pozyczonym od ston-
ca blaskiem winni poswigcaé zacienionej poto-
wie spotecznego ciata.

Z rozpoznania tego waznego stanowiska, o-
raz z nalezytego rozwini¢cia si¢ we wlasciwym



tej sfery charakterze intellektualnym, wynikta-
by przedewszystkiem potrzeba : opatrzenia §rod-
kow ku oS$wiecaniu nizszej warstwy, ludu, a
mianowicie wzi¢cia pod swoje piecze literatu-
ry elementarnej. Z upadkiem bowiem naszej
kotnissyi edukacyjnej i1 towarzystwa do ksiag
elementarnych, yvszystkie ksiazeczki polskie prze-
znaczone dla nizszej instrukcyi, sa albo nedz-

nie z niemieckiego (n nas) tlumaczone, albo
niedbale z dawniejszych wybierane. A cho¢
si¢ zjawi nowa tego rodzaju ksigzka, to naj-

cz¢$ciej licha a droga, bo wydana tylko ze spe-
kulacyi pieni¢znej ksi¢garza i pismaka, jak n.
p. wiele t. p. tuzinkowych publikacyi Korna.
Niema za§ nikogo, z gorliwych o dobro ludu
naszego, ktoby si¢ zechcial tak podrzgdnemu
niby autorstwu poswigci¢, albo pojawiajace si¢
ksiazki elementarne przeczyta¢, oceni¢ i najle-
psze rozmnozy¢ taniem wydaniem. Temu za$
waznemu niedostatkowi zaradzi¢, ktéz lepiejby
zdotal, azali nie takie, mi¢dzy ziemianami za-
wigzane grono literackie?! Nasi o§wiecensi po-
siedziciele ziemscy i ksi¢za, odbierajac wyzsza
nauke, a zarazem w bezpoS$redniej, najblizszej
do ludu zostajac styczno$ci, zaiste snadniej od
kogokolwiek podja¢by mogli tak zaszczytng pra-
ce. Nikt lepiej nad nich nie moze znaé zycia
i moralno$ci potrzeb naszego ludu, réowniez nikt
do jego serca i duszy tatwiejszego niewie przy-
stepu, jak ci, co pod wplywem jednakich z nim
zywiotow zyja. Je§liby za$§ taki zawdd autor-
ski zdawat si¢ komu za skromny, — to wta-
$nie w dzisiejszym czasie, kiedy juz sluszna war-
to§¢ ludu uznawaé zaczg¢to, kazdy co si¢ dla
ludu, dla najliczniejszej, a dotad tak sromo-
tnie zaniedbywanej cze¢$ci narodu, zastuzy, go-
dzien bedzie zapewne czci 1 powszechniejszej
.wdzigcznosci, nad wielu nawet uczenszych a
niepopularnych pisarzy.

Zanimby za$ rozszerzona dzialalnos$¢ catego
stowarzyszenia takiego, wywotata potrzebg o-
sobnego pisma, wszelkie na skromnych jego
$ciezkach zbierane owoce, moznaby do leszen-
skiego Przyjaciela ludu, jako najodpowiedniej-
szego w takim wzgledzie pisma, oddawaé; al-
bo raz po raz przylacza¢ w literackim dodatku
do naszego Przewodnika rélniczo-przemystowe-
go; co tez bynajmniej nie zdawaloby nam si¢
by¢ sprzecznem potaczeniem obcych z sobg ma-
teryj; bo kiedy do Gazet politycznych dotacza-
ja literaturg, to¢ do pisma rn/niczo-przemysto-
wego, dodatek literacki tej barw’y, jakasmy wy-
zej naznaczyli, tem wtlasciwiej jeszcze przypa-
dnie; albowiem oddziat intellektualny, swym
wyzej wytknietym zawodem biernym w litera-
turze, zgodnieby stanat obok biernego charak-
teru sfery ziemianskiej ; a strona czynna, z wyz-
szej sfery intellektualnej w zakres literackiego
oddziatu splyna¢ majaca, przystawalaby zgo-
dnie do przemysiu, ktory =z reflekcyjnej sfery
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stoczyl si¢ tak samo w bierny, rolniczy obrgb
tego pisma.
E. B.

Relacya o wzieciu zamku malborskiego,
r. 16215. die 1?k Julii, od ksiedza Jana
Visnensi, Sooietatis Jesu, opisana.

(Z wspoétczesnego rg¢kopismu.)

Dla wielu réznych a niepewnych wiesci i
niedowodnego udania po wszystkiej Polsce, ja-
kimby sposobem Gustaw zamek malborski wziat,
zabiegajac omylkom i bl¢gdom w jezykach ludz-
kich, ktoremi Majestat boski urazi¢ moga, umy-
$litem relacya stateczng uczyni¢ rzeczy, na kto-
ra, ustugujac potrzebom dusz ludzkich w zam-
ku czasu niebezpiecznego, podczas szturmu, pilno
patrzatem, majac i czas i serce na takie niebez-
pieczenstwo przygotowane. A t¢ ralacya pisze,
sumieniem kagpieliskiem i zakonoem piecze¢tujac.

14. Julii, we wtorek, Elblag Gustaw wzig-
wszy, opatrzyl zatoga. 16. Julii w siedui ty-
sigcy pod Malborg podciagnal i1 zaraz szaniec
rzucit w rogu zamku nad Nugatem, miasta nic
nie infestujac. Pan Sosnowski, jako tego zam-
ku Economus, i z Panem Podstaro$cim, ktory
tego zamku mial dowoddztwo i piechoty zwy-
czajnej, dziala wytoczy¢ z ceukhauzu na wat
kazali, a drobniejsza armat¢ nad Nogat i na
zamek wysoki od miasta wytoczono. 17go w pia-
tek, gdy juz mrok ziemi¢ okrywat, Gustaw nad
przykop trgbacza swego przystat, aby si¢ py-
tat: czy si¢ chca broni¢, czy poddadz. Gdy
drudzy deliberowali, Pan Pgczfawski odpowie-
dziat: J. Krol. Mosci, Panu naszemu, przysigglis-
my, i do ostatniej kropli krwi broni¢ si¢ jeste$-
my gotowi. Potem trgbacz odjechal do szan-
cOw, a po godzinie Gustaw kapitany nad oko-
py malborskie nastal, i nas nastraszajac, nocne-
go pokoju ujmowal. Moze i to by¢é, ze jako
rycerz sam nad okopami byt, ale rozeznaé tru-
dno byto dla mroku ciemnego. Z miasta noszo-
no co$ do jego szancow', ale coby, tego twier-
dzi¢ nie moge¢, bo rozezna¢ noc niedopuscila.
Powiadaja, ze i w nocy Szwedowie w mie$cie
byli, ale i to niepewna. 18. Julii, to jest:
w sobot¢ rano o trzeciej godzinie po poinocy,
wyprowadzit Gustaw wojsko ku zamkowi od
Elblaga z szancéw7, potozyl sze§¢ putkéw od
cegielni, to jest, od zutawy matej, a jeden od
Nogatu nad szancami za wiezg modra, i sztur-
mowat az do o6smej na polzegarze, na stajanie
od okopu stanawszy. Pan Pgcztawski, chociaz
nie on zamkiem rzadzit, ani zamkowa piechota,
wszakze swoje piechote, ktoérej mial dwiescie,
ochotnie rozrzadzit, postat 50 za most do for-
tecy, na wysoki zamek 50 od miasta, a 100 na
waty wyprowadzil, ke¢dy dziata ku szturmowi
byty zasadzone. Pan Podstaro$ci 60 piechoty



zamkowej pod Nogat postat, a 100 na waty i
baszty wystawil. O godzinie 7. podczas sztur-
mu przyszto piechoty co$ nad 100, miasto Niem-
cow, Rusi, co ich na szkutach pobrano i oto-
wiu przy nich co$, styszatem, dodano, Tym,
gdy szturmowano, muszkiety rozdawano, a kul
dziesie¢ ulano, i migdzy nich rzucono. Prochu
t¢z dodawano, ale ze na predce wydajac¢, sami
si¢ prochem zapalili. Tych postawiono ku szan-
cowemu putkowi; strzelali nasi poteznie od trze-
ciej godziny az do dziewiatej i zrazali Szwe-
dow jako mogli. O dziewiate] godzinie oba-
czywszy, ze nieprzyjaciela z drugimi putkami
do miasta puszczono wolno, skocza nasi na wy
soki zamek odpiera¢ ich od miasta, ale trudno,
zaraz sie pokryli po domach i naszych z wa-
16w, z bramy miejskiej piaskowej 1 z domow
miejskich odpedzili od strzelby; tam piechoty
pi¢¢ na Smier¢ padlo, a pie¢ postrzelonych zo-
stalo. Przed Gustawem w miasto wjechatl bur-
mistrz Pheninus, a dobosze przed burmistrzem,
potem putki szty. Nasi potgznie z dzial do
nich strzelajac, dobosza przez potly zabili i bur-
mistrzowi urwata kula sztuk¢ ptaszcza. G“staw
si¢ umknat. Gdy wszedt do miasta wpol do
dziewiagtej po potudniu, zamek si¢ bronil, ze
juz poczat Gustaw w mieécie szance rzucac.
Nasi odstrzelani od dziat na watach, pocz¢li
z zamku wysokiego pote¢znie z hakowmece i smi-
gownic strzela¢ i bronili ulic, aby si¢ pod za-
mek niekupili, ale wkradli si¢ pod bram¢ zam-
kowa, gdy drudzy zabawiali naszych od rynku.
Wtem piechota z fortecy nad mostem ucieka-
ta. Szwedowie on¢ opanowawszy, nikomu z niej
na podwoérzu w zamku ukazaé¢ si¢ nie dali.
Brame¢ z zamkiem pot¢znie w'ytamali; i juz cho-
ragwie na zamku nizszym si¢ pokazaly. Mar-
szatek na nizszy zamek wjechatl; ja to obaczy-
wszy skocze, a za mng Pan Pg¢cztawski, chce-
my dziedziniec zawrzeé, ale wzwodu menapra-
wiono, bo dopiero w sobot¢, gdy juz szturmo-
wano , robiono koto niego, a nas obaczywszy
Marszalek Gustawa, krzyknie po tacinie: Qui
non vult perire, deponctt arma. Piechota za
Panem Pcczlawskim skoczyla, a zrozumiawszy
od drugich, co Marszatek moéwil, muszkiety
rzucita i szable od niej odbierano. Kazano nam
stana¢ pod mielcuchem. a piechota szwedzka
sie sypata i weszto ich do 7,000, a gdy weszli
koto uczynili na wystgpie i do zamku wysokie-
go gromadnie weszli. Nas wszystkich do Cor-
nusa wprowadzono; tam pod straza siedzieliSmy.
Gustaw 19. Julii, w niedziele o dziesigtej, wje-
chatl, nas wyprowadzonych z Cornusa pochwa-
lit, ze z matg gar$cig tak me¢znie si¢ bronilis-
my; chcial potem, aby piechota pozostata do
nieMo przystata i1 zostawit ich sobie kilkadzie-
siat! Pana Pgczlawskiego chcial na stuzbe po-
ciggnaé, postgpujac na cwier¢ po 400 Talerow,
ale on statecznie wymowit si¢ przysigga Kroélo-

mmkhuTem i drukiem Ernesta
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wi, Panu swemu, i tam nam obiecal wolnos$¢,
ktéra nam dat nazajutrz 20. Julii.

Kronika literacka.

Pielgrzymka do Ziemi-Swie¢tej, X. Ho-
lowinskiego.
(Dalszy ciag.J

Do czego nie doprowadzi czteka exaltacya
zywa, ale zle skierowana, nico§wiecona naukg i
znajomoscia rzeczy! Widzac, co si¢ jeszcze dzie-
je w niektorych zakatkach $wiata, tatwo poj-
mujemy, jak bez falszu i kuglarstwa, ludzie o-
$lepieni obt¢dem, oddawali Pagodom, i pozo-
rom cndt, cze$¢ winng samemu tylko Boéstwu,
i cnocie!

Pomigdzy innymi zajmujacymi szczegédlami,
ktore uszly uwagi autora (niepodobno, aby je-
den wszystkie mogt zebraé!) jest jeszcze jeden
takze dosy¢ ciekawy, a cechujacy gtupote, i Sle-
pe postuszenstwo religijne Mahometanéw. Kon-
stantynopol, (jak wspomina autor,) jest siedzi-
ba licznych psich pokolen. Dobroczynnosé¢ Tur-
kow, zywi te istoty, rzadzace si¢ zupelnie w tym
kraju, patryarchalnemi prawami. Za Sultana
Mustafy II., (czy Igo) okropna Dzuma prze-
rzedzata mieszkancow Konstantynopola i calej
europejskiej Turcyi.

Poniewaz spostrzezono, ze psy roznoszac po
ulicach szczatki odziezy, przyczyniaty si¢ zna-
cznie do upowszechniania zarazy, Sutltan idac
za rada jednego z lekarzy, wydalrozkaz, azebjr
(dla oczyszczenia miasta i kraju), wyrznigto i
zakopano gigboko wszystkie psy, w Turcyi euro-
pejskiej osiadte. Lecz Wielki Mufti Islamu
stawit si¢ przed Sultanem na czele duchowien-
stwa, i dowiddlszy na mocy podan religijnych,
ktore gdzies odkryt: ,ze psy majg dusze,
wstrzymal rozkaz Sultana, a swoje odkrycie
(prawdziwie psychologiczne) , oglosi¢ kazat
mieszkancom, majacym od tych czas te zwierze-
ta jeszcze w wigkszero poszanowmniu (1).

To nam przywodzi na mys$l, ze w Damaszku,
za panow-ania Kalifa Jessida, ktory raz przez
dziwactwo przebral swoja ulubiona Sutltanke
Hubebache i1 kazal jej w zastgpstwie swoim
odczyta¢ z mownicy meczetu wieczorne modli-
twy, _ prawowierni
dejscie, tak si¢ oburzyli, ze kaptani dla ich u-
$mierzenia musieli si¢ dlugo migdzy soba nara-
dza¢ nad tein, czy kobieta (ta kos¢ z koSci na-
szych!), czy kobieta ma dusz¢? (2). Ostatecznie
nie rozwiazali oni tej kwestyi.

(Dalszy ciag nastapi. )

(1j Geelen przytacza t¢ anckdotg.
(2) Historyk de Marigni w Ugim
swego.
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